EN BUSCA DE LA BELLEZA EN LA CALIGRAFIA JAPONESA

En su concepcidn inicial, la escritura no era utilizada solamente como sefial de representacion del
lenguaje y de la comunicacién; en el transcurso de la historia, ella se convirtié también en objeto
de apreciacion estética. Todas las artes que llevaban el término “do” (camino), estan siempre en

busca de la belleza, busqueda inaugurada por el Shodo (caligrafia).

¢éPero, alcanza con que algo sea solamente bello? ¢Solo la belleza exterior es arte? Esto seria un
gran prejuicio y una manera de pensar superficial.

En Japdn, la busqueda de la belleza se relaciona con la disciplina y elevacién del espiritu. Nuestros
antecesores buscaron en el Shodo (arte de la caligrafia), la belleza y la pureza para el refinamiento
del espiritu.

Yukei Teshima (1901-1986) fue quien tomo la iniciativa de crear un estilo nuevo en el
Japdn, aunque manteniendo las bases del arte de la caligrafia china, que todos dominaban,
poseedor de 4.000 afios de historia.

Fundd el “Dokuritsu Shojindan”, y su intencién era “crear el desarrollo del Shosho”, cimentado en
una nueva ideologia clasica.

La idea era manifestarse en un espacio “el papel”, utilizando la técnica de la manipulacién del
pincel, basandose en los elementos clasicos. El Shosho fue acogido como una manifestacion de
inigualable habilidad, enriquecido por nuevas ideas.

Yukei fue un caligrafo que, en su busqueda por el mundo de lo clasico, se concentré en la
busqueda de un principio comun, que fue llamado “principio de la invariabilidad”. El estaba
convencido de que esta investigacién permitiria captar el principio de la actividad de la creacién y
de que, al mismo tiempo, estaba vinculada a la apertura de la visién hacia la caligrafia moderna.



Shosho, término que significa “forma apropiada de la caligrafia”, indica que no es suficiente solo
con la forma de escribir, la caligrafia debe manifestar, de manera exacta, el sentido que el lenguaje
posee.

Yukei estaba convencido de que a partir de alli se concebiria un arte inédito, sin comparacion en el
arte a nivel mundial.

Yukei pensé que la exaltacion de la escritura tradicional era obsoleta y, en su obra, él la negd y la
destruyd. El filésofo Takeshi Umehara dice con mucha propiedad que “Yukei Teshima revoluciond
la caligrafia”.

El espiritu de Yukei ultrapasé los limites del pequeiio Japdn, y él fue conciente de que se convirtié
en un artista que podria darle a la caligrafia un cardcter internacional, creando y enviando trabajos
del género Shosho, que constan de un reducido nimero de caracteres, de tal manera que las
personas de cualquier nacionalidad pudiesen entenderlos.

Desde la época de estudiante, aprendi con mi padre Yukei, usando copias de las caligrafias.

Ahora, yo busco darle una forma diferente a los trabajos del Shosho y, al mismo tiempo,
busco elevar la espiritualidad por medio de ello.

Es importante practicar usando ejemplos para perfeccionar la técnica, pero eso sélo no basta para
alcanzar la originalidad en la caligrafia.

Ademas, si de una caligrafia, que aparentemente no fue hecha con habilidad, emana el
sentimiento del autor, esta obra puede emocionar a las personas.

El sentimiento de olvidarse de si mismo, tratando de buscar la verdad y dar lo mejor de si cuando
se empuiia el pincel, es muy noble.



Originalmente, el concepto japonés de “do” es el de transitar un camino buscando la perfeccién.

Yo pienso que independientemente de si se posee una gran habilidad o no, la esencia del arte de
la caligrafia, es la busqueda sincera de la perfeccion.

En el mundo de la nueva caligrafia existe una corriente que intenta aproximarse a la pictografia en
busca de la belleza de la linea y el espacio, y otra en la cual la espiritualidad pasa a formar parte
del contenido de las letras.

Siguiendo el razonamiento de la primera, seria posible producir trabajos personalizados sin
recurrir al estudio de las técnicas de la caligrafia; en la otra, tendriamos los trabajos de
renombrados sacerdotes y literatos, que independientemente de la habilidad, pueden tener una
profunda expresividad. Sin duda, cuando se crea una caligrafia, esto es algo que fluye, nace del
corazon.

Yo estoy seguro de que hay dos caminos para llegar a la cima de las bellas artes:

El perfeccionamiento del arte a través de la practica continua de las técnicas clasicas y el
perfeccionamiento por medio del entrenamiento de la mente.

En el cuerpo humano debe existir la energia de la luz en forma de fotdn, como particula de
quantum. La luz es la radiacién mas sublime. Se puede denominar como la sobreposicién de
lineas y, también, se puede llamar luz a los intervalos entre las lineas.

Y, todavia mas, originalmente la luz es el simbolo de si misma. El verdadero origen del hombre es
la luz.

Un dia, repentinamente, se hizo la luz. Yo alcancé la luz que estaba ansiosamente aguardando en
lo mas profundo de mi sentimiento. La luz es la fuente de la vida, es la patria, es el lugar de
descanso. Quiero describir el espiritu desbordante en el ansia del descubrimiento de mi mismo y
partir hacia la eternidad.



Tairiku Teshima 1970 Estudié con el maestro caligrafo Yukei Teshima

1975 Acompaiié al maestro Yukei a Europa como miembro de la Il Delegacidn Cultural de Shod6
del Ministerio de Relaciones Exteriores del Japdn

1988 Present6 sus trabajos SEIKA y REIMEI en la Exposicién de Caligrafia Conmemorativa de las
Olimpiadas de Corea

1993 Ofrecid su trabajo SHU al Papa en el Vaticano, Roma

2000 Fue condecorado con la medalla Konju Hosho

2001 Recibio el Gran Premio Hierdglifo del Japdn por su trabajo Maboroshi

2001 Recibio el Premio Asociacion de Bellas Artes de Francia por su trabajo Daku
2001 Realizd la Exposicidon Tairiku Teshima en la Galeria Daito

2002 Realizd la Exposicion individual en la Mitsuido en la Ciudad de Takayama
2003 Recibio el Premio Cénsul General de la Republica Popular China

2006 Por su trabajo Sui recibid el Premio Museo de Bellas Artes Picasso, Paris



